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Y crarri npoanaisoBani 0cO6AMBOCTI 3aCTOCYBaHHs aBJi-
OBI3yaAbHOIO METOAY Y BUKAAZaHHI yKPAIHCbKOI MOBH $IK 1HO-
semuoi. O6rpyHToBaHa AOLIABHICTD BHKOPHCTAHHS METOZY.
[ IpoaemoncTpoBani mpuUKAaZM MPAKTUYHOTO BTIAGHHS MPHH-
LIUMIB METOZY Y paMKaX OCBITHbOTO MPOEKTY iHTEPB 10 3 Zifya-
mu kyAbTypH «Mucrenpxi nporyasuxu 3 MIOKowm». Banpo-
TIOHOBaHO KOMIIAEKC BIIPaB /0 BiZIeOIHTEPB 10 3 Pe/CTaBHHUKA-
MH Cy4YaCHOI YKPAIHCbKOI KyABTYpH.

Axmyanbricme AOCAiAzeHHsT 3yMOBAeHa 6GPaKOM aBZi-
OBI3yaAbHHX MaTepiaAiB Asi BUBYEHHs YKPAIHCbKOI MOBHU sIK
IHO3€eMHOI.

Mema crarTi — Ha npukAazi BizeoiHTepB 10 MOKa3aTH, K
BHBYATH YKPAIHCbKY MOBY Ta KYABTYPY B KOMIIAEKCI.

ZJlAst JOCSATHEHHST METH 3aCTOCOBYEMO MEMOJU: OHCOBH,
MOPIBHSIABHUH.

Pesyavmamu gocaigxicenHs: AAa peaiisallil IPUHLIUIIEB aB-
ZI0BI3yBaAbHOTO METOZY IIPOIIOHYEMO 3aCTOCOBYBAaTH Ha 3a-
HATTSX 3 YKPAIHCbKOI MOBH 5K iHO3eMHOI (ZAS1 CTYZEHTIB piB-
ust C1) matepiaau npoexty «Mucreupki nporyasuxu 3 MI-
OKom», 70 sixuX po3pobreHo KomraeKkc Bripas (MpHKAazu
[I0ZIaHO B CTaTTi).

Ax macaizok, saBasku npoexty «Mucrenpki nporyasHku
3 MIOKom» 3abesneuyeTbcs 1iricHe BUBYEHHS MOBH 4epes
KYABTYPY, 1 KYABTYpH Yepe3 MOBY.

Kalouori crora: ykpaiHcbka MoBa sK iHO3eMHa, yKpa-
iHCbKa KyAbTypa, aBZiOBi3yaAbHHMH MeToZ, BizieoiHTepB 1o,
aBZIIOBaHHS.
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VIDEO INTERVIEW WITH AN ARTIST

AS A MEANS OF STUDYING MODERN
UKRAINIAN CULTURE IN THE COURSE
OF UKRAINIAN AS A FOREIGN LANGUAGE

In the article the peculiarities of the use of audiovisual meth-
od in teaching Ukrainian as a foreign language are analyzed.
The expediency of using the method is substantiated. Exam-
ples of practical implementation of the principles of the method
in the educational project of interviews with Ukrainian cultural
figures «Art walks with IIEC» were demonstrated. A set of
exercises for video interviews with representatives of contempo-
rary Ukrainian culture is offered.

The urgency of the research is caused by the lack of quali-
tatively new audiovisual materials for the study of Ukrainian as
a foreign language, and such are very much in demand

The purpose of the article is to show how to learn Ukrai-
nian language and culture through a video interview. The fol-
lowing research methods were used to achieve the goal: de-
scriptive, comparative.

Results. An important component in the study of a foreign
language is the development of its perception of hearing, that is,
the knowledge of «language in action» — in specific dialogues
and everyday communication. For this, the audiovisual method
should be used.

To implement the principles of audiovisual method while
teaching Ukrainian as a foreign language, we suggest to use the
materials of our author’s project «Art walks with [IEC» — a
series of video interviews with contemporary Ukrainian art-
ists — writers, artists, composers, musicians. The purpose of
this project is to show modern Ukrainian, and to create original
material for learning the Ukrainian as a foreign language
through exercises specially written for the videos.

Among the participants of the project «Art walks with
[IEC» are prominent personalities: writers [hor Kalynets, Ha-
lyna Kruk, Oksana Zabuzhko, Oksana Lutyshyna, singer Na-
talia Polovynka, musician and composer Taras Kompanichenko
ets. Each interview takes place in a new place, each new guest
reveals a new sides of Ukrainian culture. The full version of the
interview will be available on Internet, and small pieses of inter-
views with a range of listening exercises will become part of a
new textbook on Ukrainian as a foreign language «Key to
Ukraine: cities and people (level C1)», which completes the
work staff of the International Institute of Education, Culture
and Diaspora Relations.

Conclusions. Thus, learning Ukrainian language and cul-
ture through a video interview is a very useful means. So, we
provide a holistic study of language through culture and culture
through language.

Keywords: Ukrainian as a foreign language, Ukrainian cul-
ture, audiovisual method, video interview, listening.
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BCTyl‘l. Ba:xAuBuM KOMIOHEHTOM y BUBYeHHI iHO-
3eMHOI MOBH € PO3BUTOK CIIPUHHATTS 1l Ha CAYX,
ceOTO Mi3HAHHS «MOBH B Jil» — y KOHKPETHHUX Zla-
Aorax Ta MoBCAKZeHHIH komynikauii. J[aa uboro Bap-
TO 3aCTOCOBYBAaTH aB/ioBisyaAbHU# MeTo/ (HaBYaAbHI
aBzio- Ta Bizeomatepiain) [1, c. 69]. Bokpema, mozik-
Ha TeperAsZiaTv BiieoiHTepB 10 i3 LiKaBOI 0COBUCTIC-
TIO 31 C(hepH KYABTYPH Ti€l KpalHH, MOBY SIKOI CTYZ€H~-
TH BHBYAlOTb, 1 IOTOMY BUKOHYBAaTH HaBYaAbHI BIIpa-
BH AS1 3aKPIMAEHHs IPOCAYXaHOro # nobaueHoro. Sk
HACAIZIOK, MTOPSIZ 13 IIPAKTHUKOI0 HABHYOK CAYXaHHS 2KH~-
BOI MOBH, NTOTAUOAIOBATUMYTBHCS M 3HAHHST HALLIOHAAb-
HOI KyAbTYpH.

[ Ipo6aemi sacTocyBanHsI aBAiOBi3yaAbHOTO METOZLY
B HaBYaHHI IHO3€MHOI MOBH IPU/IIASIIOTb YBary 4YAMa0
cyJacHuX ZocAianukiB, sokpema H. Licap [2, c. 210—
216], T. Ihasynosa [3], H. Maptunymmun [1, c. 69—
74; 4, c. 184—190], A. I'lpuxozpxo [5], M. Cxkypa-
tisebka [6], B. Baboposcbkuii [ 7] Ta inmmi.

AxmyaavHicms JOCAIZ2EHHA 3yMOBA€Ha OGpakoM
SIKICHO HOBHX aB/IIOBI3yaAbHHX MaTePIaAlB AT BUBYEH-
Hsl YKPAlHCbKOI MOBH sIK 1HO3EMHOI, a TaKl € BEAbMH
3anorpeOyBaHi.

Mema cmammi — nokasarH, Ik Ha IPUKAAZI Bizeo-
iHTepB 10 MO2KHA BUBYATH YKPAIHCbKY MOBY Ta KYAbTY-
Py B KOMITAEKCI.

3Basaanns pobomu:

PO3KPHUTH 3MICT aBZIOBI3yaAbHOIO METOLY HaBYaH-
Hs1 IHO3eMHOI MOBH;

MPOJIEMOHCTPYBATH IIPAKTHYHE BTIAEHHsI HOTO IIPHH -
LIMIIB HA MPHKAAJl KOHKPETHUX HaBYaAbHHX BIIPAB.

OcuoBua wuactuna. AszioBisyarbHui, abo :x
CTPYKTYpHO-TAOBaAbHMI MeToz 3anodatkyBaru I [. Pu-
BaH Ta [ I. [y6epuna sik 3aci6 ycHoro naBuaHHs iHO-
3eMIiB (paHIy3bKOol MOBU. 3a croBamu B. Babopos-
CBKOT0, LIeH MeTO/, OYB PO3PaxOBaHHUH Ha JOPOCAHX, 5K
MaAM 3HaTH (PPaHILY3bKY, 1106 CAYXaTH AEKILIil Y BHUIIAX
(MDpanwii Ta 215 AiA0BOro CHiAKYBaHHS 3 QpaHIly3aMH
[7]. Brozom Bin HabyB momyAspHOCTI i cepez THX, XTO
BHUKAAQ/Ia€ Ta BUBYAE IHIIN MOBH. S1K 3a3HAYAE ZOCAIJ-
HHK, KIHIIEBOIO METOIO I/l YaC BUKOPUCTAHHS aB/i0BI-
3YaABHOTO METOJY € 3aCTOCYBaHHsI IHO3EMHOI MOBH SIK
3ac00y CIIAKYBaHHsI B [MOBCSK/AEHHOMY 2KHTTI, a Ha-
PALIIOHAABHIIIUMHU B LIbOMY METOJI € «IIPUHOMH PO3BH-
TKY CAyXOBOTO CIIPUHHSTTS! H CAYXOBOI [laM SITi, aKTUBHE
BI/AIPaLIbOBYBAaHHs CyBOPO BiZIOPaHUX MOAEAEH, TPEHY -

BaHHs1 IHTOHALIHUX 3pa3KiB MOBAeHHs» [7].

3aBAsKY aBAiOBi3yaAbHOMY METOZOBi, 3a CAOBaMH
H. Llicap, mozxna:

a) TMOKa3aTH CTyZEHTaM peaibHi KOMyHIKaTHBHI CH-
Tyalil Ta IXHE MOBHE BiZIo6paKeHHs1;

6) 3abesneuuTH «AMHAMIYHICTD 1 Pi3HOGIUHICTD
CIIPUHHSTTS] MOBHOTO MaTepiaAy»;

B) Mi/IBUIIMTH MOTHBALLIO /10 BUBYEHHS MOBY;

T') CIPHSATH 0/IHOYACHOMY Bi3yaAbHOMY H CAYXOBOMY
CIIPUHHSITTIO MOBH;

I') POBIIMPUTH reorpadilc MOBHOTO CepeZIOBUIIA 3a
MezKl HaBYaAbHOL aBJUTOPI];

/1) YHaOUHMTH PiSHOMAHITTS iHTOHALIIH, THITIB TOAOCIB,
ILIO0 J03BOAHTb YHHKHYTH 3BHKaHHsI 10 TOAOCY H TEMITY
MOBAEHHS BUKAagada [2, c. 210—216].

Bukopucrauus aaiosisyaabHOro MeToy, sik 3a3Ha-
yae T. [xasynoBa, nepeabauae «raobarbHe CIpHHHAT-
Ts1 MOBHOT'O MaTepiaAy Ha CAYX» Ta LIIAKOBUTE YCYHEH-
Hs1 piZHOI MOBH 3 npouecy HapyauHs# [ 3]. 3-nomix z0-
CSITHEHb METOZAY JIOCAIZHHULISI BHOKPEMAIOE:

a) Bigb6ip MOBHOro MaTepiaAy Ha OCHOBI «2KHBOI»,
PO3MOBHOI MOBH;

6) OBOAOZIHHSI PO3MOBHOIO MOBOIO;

B) 3aCTOCYBaHHs 30p0-CAyX0Boi HaouHocTi [3].

3a caosamu /. [lpuxoapka, mig yac sactocysanHus
aBzioBisyaAbHOro (aBAIOAIHIBaABHOIO) METOZY BapTO
30CEpPEUTH YBary Ha MOBAEHHI B [TOBCSIK/IEHHHUX CHTYa-
LIisIX, TI0/IAl0YM HOT'O Y BUTASIZ ZIIAAOTIB, CKAAZIEHHUX CIIe-
HisiAbHO aAs 3aHATh. | [pu npomy, mizkpecatoe gocaiz-
HHK, «[paMaTH4HI [IPaBHUAA HE MEPEJAIOThCS», & «IIe-
peJlaBaHHsI MOBHU CYIIPOBO/2KYETbCS Ta MIATPUMYETHCS
BisyaAbHO (3a Z0MOMOroI0 KapTOK, Bizeo)» [3].

Boznodac aBzioBisyaibHHil MeTOZ Ma€e CX02KOCTi 3
KOMYHIKATHBHHM METOZOM, az:Ke, IepedpasoByOUH
M. CkypariBcbky, Takox nepesbadae «ZAoOMiHyBaHHS
MOBHOTO NPOAYKYBaHHsI Ha/Z, MOBHOIO IPAaBHABHICTIO,
KOPEKTHICTIO», ce6TO 1 3a TAKOro MiZX0Zy MOBA Iepe-
Aycim cripuiMa€eTbes K 3acib komyHikaii [6].

BacTocyBaHHs 2K y TIpoLIeci HaBYaHHsI IHO3eMHOI MOBH
BiZIeoiHTePB 10 3 Jisl4aMH KYAbTYPH € TaK CaMo BTiAEH-
uam npunuunis Metozy Y. Mpusa ta P. Aago. 3ria-
HO 3 KOHIIEIIIEIO [IUX YYEHHX, «BHBYEHHs 1HO3EMHOI
MOBH HEPO3PUBHO OB 'SI3aHe i3 IPOHUKHEHHSIM Y KYAb-
Typy 1l HAPOZAY, TOMY ILIO MOBA Ta KyAbTYpa HEPO3JIAb-
Hi», & «[IPOHUKHEHHS B KYABTYPY HapOZLY MA€ He TIAbKH
OCBITHE, aA€ U CyTO IPAKTHYHE 3HAYEHHs», 60 «Hesa-
A€2KHO BiJ KIHLIEBOI METH OCHOBY HaBYaHHsI CTAHOBHTD
yCHE MOBAEHHSI»; OTO2K, 32 LIIEI0 AOTIKOIO, «IIONEPESHE
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yCHE OBOAOZIHHSI MOBOIO 3a6€3I1evye [10/IaAbIIIe BUBYEH-
Hsl YUTAHHS U MHCbMA, SIKI POSTASIZAIOTHCS SIK MPOLIEC
pO3Mi3HABaHHsI U IepesiaBaHHs B rpadidyHoMy 306pa-
KeHHI B2ke 3aCBOEHOT0 YCHO MaTepiany» [7].

[ Ipo npaxTuune 3acTocyBanus aBziOBi3yaAbHOrO Me-
toay nume H. Maprunummn, sika saiivaetbes pospo-
OGAEHHsM IHHOBALIIH y BUKAQZIaHHI YKPAIHCbKOI MOBH SIK
iHo3eMHOI A4 AiTelt. Sokpema, BOHA IPOTIOHYE BUKOPHUC-
TOBYBaTH B HaBYaHHI MMiCHi-BiZeokAinu. 3a croBamu 0-
CAIZHULI, «ITOBTOPHI CAYXaHHsI-[IEPETASIZIY OZJHOTO H TOrO
CaMOro POAMKA IapaHTYIOTh BIZHOCHO IBH/KE Ta CTIHKE
(110210 BiATBOPEHHS Yepes MeBHUH MIPOMIzKOK Yacy) 3a-
CBOEHHs HaBYaAbHOTO MaTepiary» [4, c. 187].

st peanisanii IPUHIIMITIB aBAi0BI3yBaABHOTO METOZY
I/ Yac HaBYaHHsI YKPalHCbKOI MOBH SIK iHO3eMHOI I1pO-
IIOHYEMO 3aCTOCOBYBATH MaTePIaAH HAIIIOTO aBTOPCHKOTO
npoexty « Mucrenpki nporyasuxu 3 MIOKom» — ce-
pil0 BiZIeoiHTEPB 10 31 CyYaCHUMH yKPaiHChKMMH MHUTILIS -
MH — AITEPATOPAMH, XyZ0KHUKAMH, KOMIIOBUTOPAMH,
My3HKaHTaMH, pe:kucepamH, aktopamu. Vletoro 1poro
TIPOEKTY € ToKa3aTH YKpaiHi Ta CBITOBI MOZEPHY YKpalH-
CbKY KYABTYpY B ITOCTATSIX THX, XTO 1l TBOPUTD, & TAKOK
CTBOPHUTH OPHUI'iHAABHHUH MaTepiaA st BUBUEHHS yKpa-
IHCHKOI MOBH $IK IHO3€MHOI 3a ZIONIOMOI'0I0 BIIPAB, CIIe-
LIISIAbHO HAaIlMCAHHUX /IO BiZI3HSITHX BiZIEOPOAHKIB.

Cepea yuacuukis npoexty «Mucrenpki nporyass-
ku 3 MIOKowm» snakosi imena: aiteparopu Irop Kau-
neup, laauna Kpyk, Okcana 3ab6yzxko, Oxcana Myuu-
muHa, akTopka Ta criBauka Haranis [ loroBunka, my-
3UKaHT i komrosutop lapac Kommaniuenxo Ta immmi.
Kozxna sycrpiu-«nporyasaka» Biaz6yBa€Tbhcsi B HOBO-
My MicClli, KO2K€H HOBHH TiCTb PO3KPHBAE HOBY IpaHb
YKPAiHCbKOI KyAbTYpH. Y BIAbHOMY €A€KTPOHHOMY ZO-
cTymi 6yze OBHa BepCist iHTePB 10, @ HEBEAMYK] YPUBKH
iHTepB 10 3 KOMITAEKCOM BIIPaB Ha aB/ilOBAHHS CTaHYTh
YaCTHHOI HOBOI'O HaBYaAbHOIO MiZPYYHHKA 3 YKpalH-
cbKol MOBH fIK iHo3emHoOl «Karou 70 Ykpainu: micra i
rroau» (piBenn C1), poboTy Haz sikuM 3aBepuIye Ko-
AektuB MizkHAPOAHOTO IHCTUTYTY OCBITH, KYABTYpH Ta
3B A3KIB 3 JifCTIOPOIO.

st inrocTpaii mozaeMo HaBYaAbHI BIpaBH, SIKi Mic-
ASL TIeperAsly 3— 5-XBUAMHHOTO POAMKa iHTEPB 10 MO-
KyTb BuKoHaTH ctyzZentd. Och zeski 3aBAaHHs 70 BU-
nycky 3 noetom Iropem Karunmem:

1. Ha ocHoBi neperasinyToro Bizeo poskpuiiTe 3Ha4eHHs CAIB

Ta ()Pa3eoAOri3MIB:
Camsuzas;

ISSN 1028-5091. Hapoaosnasui sowumu. Ne 5 (149), 2019

Auxo 3 posymy;
Bymu nig npuuisom;
Bizgizpasamu poav;
Bukauunuii.

2. Posraaubre citaunn. Koro Ha mux 3o6paxeno? [Llo
CITiAbHOrO BoHH MatoThb 3 Iropem Kaiunuem?

Tapac Meavruuyx

B’auecaas Yoprosin

Ipurna Cmacis-Kaauneuo

3. Bubepitb npaBuAbHY BiAOBIAD.

— 1972 pix y wxwurri Irops Kaaunus saxosuit Tam, 1mo ...

A) Buiimaa apyxom nepma 36ipka Horo noesii;

B) i#ioro saapemryBaiu i KunyAu 3a rpaTH;

B) #oro BunyctiAu Ha BoAlo 3 KOHIITa6opY.

— o Bupimms 3po6utH [rop Karunenn, noku 6ys na soai,
abM HaZlaTH PO3TOAOCY apeIlTaM iHTeAIreHIIii?

A\) 3i6paTu TBOpU apeIITOBaHUX Ta MaTepiaAd PO HUX i Mij-
MIABHO BHAATH KHHZKKY;

B) nanucatu auct a0 kepipauurea CPCP 3 Bumororo 3piAb-
HUTH TIOAITB SI3HIB;

B) namararucs BuixaTH 3a KOpZ0H i Tam posIOBiAaTH MpaB-
2y TIpO TIOZii B MOHeBOAeHIH YKpaiHi.

— «I'Toer mae 6arato xopeni». fIki ivena nasusae Irop
Kaiunenp y mepeAiky THX, XTO BIAHHYB Ha HOrO paHHIO
TBOPYICTD?

A) noeru «Monrozoi mysu»;

bB) Boat Bitmen;

B) Onxexcanap Onecn;

') Boaoaumup Cocropa;

F) Anam Miukesuy;

) T'laro Tuuuna;

E) anaop [erei.

— SIxa nassa nepruoi 36ipku Irops Karunws?

A) Oii na Isana, oit na Kynana;

bB) Isan Kynano;

B) Borous Kymana.

— Bipmr «Iuna» Irop Karunenp...

A) uuras y npucyrnocrti [ lasaa Tuummu;

B) uuras y npucytrocti Boroaumupa Cocropu;

B) nikoiu He unTaB Ha my6AiL.

4. ¥YBazkHo npocayxaiite Bipi, sikuil untae Irop Karunenn.
Axi 3 HaBeaenux Humzue caip Bu mouyau? CkaazgiTe i3 HuMM
CBOI peyeHHs.

Teamp, mysuxa, sopcmokicms, HidCHO, Beip, PAHOK, 03e-
PO, HAZBOE, OCMPIB, MEPBA, MAHUIOBAIMU, CKPUNKA, OKIMABU,
4iMm, odcenedn, Kino, Aum, AebeguHa

5. ['locrasre croBa 3 Bipima, HaBezeHi HizKYe, Y TOYATKOBI
@opmu (Ha3UBHOTO BiAMIHKA OZHMHH ):

3a nyavmonm, 2pu, ouuma, Jopiz, cecmpu, CysoeEM, MeA0-
Aiu, cgime, pum.

6. [ lpaBaa uu ui. BunpasTe xubui TBepaenus.
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— [ugopmariro npo fimosipre micie moxosanus AnToHnya
Irop Karuneup aisnascs Big mucbmennuni Ipunu Birbae.

— Morury Anronnua Irop Kaaunenp signaiimos na Nu-
yakiBCcbKOMy LIBUHTapi y J\bBOBI.

— Ha wmicui sanez6anoi MoruAu 6yAu 3aAHIIKHM HaArpo6-
HOTO XpecTa.

— Hapeuena Auronnua micas Horo cmepTi He BuxoauAa
3aMiK.

— Irop Kaaunenp na micui noxosauus noctaBus Ba XpecTH
i3 narmucamu «bBoraan Irop Auronnu» ta «Mapta AuTtonmu».

7. Poboma s zpyni. Koxxen cTBopith mo gommcy B corme-
pexi («Meficbyx», «lucrarpam» Tomo) npo noetie Boraana
Iropst Anronnya ta Irops Kaaunus, suxopucrapmm citAuam
Ta uuTaTH 3 ixHix Bipmis. [ lepemozxe Tof, xTo Hasbupae 6irb-
e BroJ06aHb YIIPOAOB2K BU3HaueHOTro yacy (Z06H, THrKHS,
MicsILIst TOIIO).

8. Busnaure, 710 AKMX TeMaTHYHMX Iy HaAe:KaTb MOZAHI
HUzK4Ye CAOBa, 1 OeZHaHTe I1X.

Hanpuxaaz: osepo, mope, piuxa, okear, cmas — Has3BH
BOZIOHM.

[TanopoTb, 6ponsa, cTpirenp, sceH, €BaHTeAI€, MTAIOLI, Bi-
BTap, 6apBIHOK, KyAbGaba, MOAK, 30A0TO, XPECT.

Ocb neBHi 3aBzanus 10 BUIycKy 3 TeaTpaikoio Ha-

taniero [ loroBunkoro:

1. Zle napoaunacs Hartanis [ ToroBunka?
A) Oxbromiab;

B) Ouzeca;

B) Osigionoan;

2. 3a crosamu Haranii IloroBunku, «koxen kpait B
Ykpaini mae cBili Ton». Y sikux perionax memxara Haranis
[ToroBunka?

A) T'ogirra, Bykosuna, larnunna;

B) I'onices, 3akapnarts, [aruunna;

B) IMoaiars, [Toaices, Croboxmanmuna.

3. Memkaumis sixoro kpaio Ykpainu Tak xapaxtepusye Ha-
tanis [ ToroBunka: « Bouu suarb mupy. Bouu ay:xe aariaui Bza-
yero, a 5K Tpeba 6yTH BOiHaMH, BOHU € BoiHaMu. Bonu BMitoTh
MOBYATH PO CBOIO AIOGOB i XOPOHUTH 1i B ceplrix»?

4. fxy npemito 3a06yra Hararist [ Toropunxa?
A) Hob6eniscbky;

B) I'yaituepisebky;

B) IlleBuenxiscobky;

5. 36ipKy HapOZHHUX MiCeHb Ha CAOBa SKOTO TI0eTa 3HAHIIAL
Haranist [ToroBunka?

A) Mapxisima [lamxesuya;

b) Tapaca [1lepuenxa;

B) Jwmurpa [ Tasauuxa.

6. Bubepitp croBa Ta pasu 3 nepeniky, sxkumu Harania
[ToroBunka xapaxrepusye Tapaca [1lepuenka:

Pesontouionep, ax pigruii mamo, {1020 cA080 BOZHEHME,
2eHill, 38UYALIHULL noem, 11020 CA1080 6AU3bKE 40 MOAUMBU,
NPOPOK, AKMYaNbHULL.

7. I'lpoext «baakutna Tposi» — neperykyeTbcs 3 HasBo0
TBOPY:

A) Neci Yxpainky;

B) Tapaca IlleBuenka;

B) Bacuas Cryca.

8. flxa 3 mpogeciit € arxa Haranil [lorosunku naiiBazk-
AMBIIIOIO?

A) axrop;

B) cniBak, criBenp;

B) neaaror.

9. Bu6epirsb 3i ciucky, siki iH0O3eMHI MOBH IO4yB Bey4HH,
KOAM TIpHitoB y Teatparbuuil enTp «Caoso i [oroc»:

A) ppaniysbky;

B) pocilicbky;

B) 6iropychky;

I') auraificory;

I') iTanificoky;

Zl) noabcbky;

E) kuraficoky.

10. ki Tpu naiiBaxausimi peui, na zymxy Haranaii [Toro-
BMHKH, TIOTPi6HI cydacHill Ykpaini?

BucHorku. 3aBasku BUKOHAHHIO MT0ZJaHUX y CTATTI
aBTOPCHKUX BIIPAB CTYZEHTH 3MOKYTb 3a(IKCyBaTH B
naM SITI He AHIlle HOBI CAOBA Ta MOBHI SIBHILA, a H Bazk-
AMBI (DaKTH Ta iMeHa yKpaiHCbKOI KyAbTypHu. lak 3a-
6esreuyeMo LiAICHE BUBYEHHSI MOBH Yepes KYAbTYPY 1
KYABTYPHU YeEPES MOBY.

Y nozanbimmx g0cAiA2KEHHAX MTAGHYEMO aHAAI3yBa-
TH 1HI1I 33aCO6U aBAI0BI3YaAbHOTO BUBYEHHST YKPAIHCHKOL

MOBH $IK IHO3EMHOI.

1. Maprunmmmn H. Ayziosisyarbauii MeTos y BuKAazaHHI
YKPAIHCHKOI MOBH SIK 1HO3EMHOI JAsl AUTSIYOl ayZUTOPIlL.
Ieaazoriunuii aromanax: 36. nayk. npauw. 2017. Ne 33.
C.69—74.

2. Licap H. Ayziosisyaabni 3acobu y naBuansi inosemis.
Teopis i npakmuka suKAAZAHHA YKPATHCOKOT MOBU K
inosemmoi: 36. nayx. npauv. 2016. Ne 12. C. 210—
216.

3. Thasynosa T. Kypc aexuiii 3 Memoguku suxaagarHs iHo-
BEMMUX MO8 Y 3a2aabHOOC8IMHil wikoai (A CTyAeHTIB

4 xypcy zaouHoi ¢opmu HaBuanus). Bimauua, 2006.

URL:https: / /studfiles.net / preview /4543329 / page:15 /
(aata sBepuenns: 07.10.2019)

4. Maprunmmmn H. Tlicasa-sizeoxkain B ocHosi sansrts 3
yKpaiHCbKOI MOBH fIK iHO3eMHOI aAs aitelt. Teopis i npak-
MuKa BUKAAZAHHS YKPALHCbKOL MOBU SIK IHO3EMMOL.

2017. Ne 13. C. 184—190.

ISSN 1028-5091. HapoaosHasui sowumu. Ne 5 (149), 2019



Bigeoinmeps'io 3 mumuem ik 3aci6 BUBUECHHS CYUACHOT YKPAIHCbKOI KYAbMYPU 8 KYPCi YKPAi HCbKOI MOBU. ..

1295

5. Tlpuxoavko . Jo npobaemu subopy memosy suxaa-
aamns inosemmoi mosu. URL: http: / /www.kamts1.kpi.
ua/ru/node/924 (aara ssepuennsa: 07.10.2019).

6. Cxkypariscbka M. Cyuacni memogu ma mexronozii su-
KAQAQHHS IHO3EMHUX MO8 Y Buwiii wikoai Ykpaimu.

URL:

metodi-ta-tehnologiyi-vikladannya-inozemnih-mov-u-

http: / /intkonf.org / skurativska-mo-suchasni-

vischiy-shkoli-ukrayini/ (aara sBepuennsa: 07.10.2019).

7. Baboposcoruii B., Mepsaixina [. 3 icmopii memoguxu
sukaaganns inosemuux mos. URL: http:/ /intellect-
invest.org.ua/pedagog editions_e-magazine
pedagogical science vypuski n4 2010 st 11/?print
(aara sBepuenns: 07.10.2019).
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